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MANUAL DO USUARIO
INSTALACAO E OPERACAO
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CONTROLADOR PLUS WI-FI

Parabéns! Vocé acaba de adquirir o Controlador Heat Pooltec, desenvolvido

para proporcionar praticidade, seguranca e eficiéncia no aquecimento da dgua
da sua piscina.

Leia este manual do usuario
cuidadosamente antes de usar.




1. AGRADECIMENTO

Parabéns!

Vocé acaba de adquirir um produto de alta qualidade, com tecnologia
que Ihe oferece maior comodidade e satisfacdo a suas necessidades.

Agradecemos sua confianca na Pooltec, temos certeza de que este
produto lhe trard muitos momentos agradaveis, pois este € um produto
de tecnologia moderna e recursos avancados.

ApOs anos de pesquisa no mercado de aquecimento solar e piscina,
resolvemos desenvolver uma linha de controladores robusta e completa
gue possam satisfazer as necessidades de nossos clientes de forma
pratica, trazendo uma melhor experiéncia.

Este manual contém as principais instru¢des para que vocé possa
instalar, operar e manter seu produto nas condicdes ideais de
comodidade e seguranca, tirando assim o maximo de proveito que ele
tem a lhe oferecer. Leia todas as instru¢des antes de instalar e utilizar
seu produto. Guarde este manual para futuras consultas.



2. CARACTERISTICAS

O controlador Plus Wi-Fi é um controlador digital desenvolvido para comandar
ilumina¢do RGB ou monocromatica de piscina e bombas d'dgua com funcdo de
timer de forma pratica e inteligente. Com capacidade para 180W, é possivel
conectar diversos refletores, permitindo criar uma iluminacao deslumbrante e
personalizavel para a sua piscina.

Sao 3 saidas para equipamentos como bomba d'agua, podendo ser filtragem
cascata, borda infinita (transbordo) ou hidromassagem. Sao 3 timers para
cada saida, possibilitando ativacdo e desativacao em diversos horarios
durante o dia.

O controlador dispde de um visor LCD com teclas touch screen (teclas
sensiveis ao toque) para melhor manuseio. Em seu visor, as op¢des de saidas
e seus atuais estados de funcionamento sao mostradas e podem ser
alterados, assim como os parametros. Este modelo possui controle remoto
para maior comodidade.

3.ESPECIFICACOES

@

12 Vdc 3V (2 pilhas AAA)

91 x152 x35 125x42 x14.2

ps3 P20

- 20m (sem obstaculos)

220 Vac 220 Vac 220 Vac 12 Vdc

/127 Vac /127 Vac /127 Vac
1cv/0,5cv Tev/0,5cv 1cv/0,5cv 180W

Corrente maxima de saida 16A



4. APRESENTACAO

@, 3y E

C gAY
(=) 8e88:o (¥

1 I:M:l Tecla Modo

2 (o] Tecla Relégio

3 I:P] Tecla Programacao / Alternar saida
4 I:ﬂ Tecla de iluminacao (ativa os refletores)
5 I:Aj Tecla “mais”

6 I:V:I Tecla “menos”

7 EQ @ @ Saida selecionada (status da saida)
8 @ lluminacdo RGB

9 = icone Wi-Fi

10 @ icone controle remoto ativado

1 ON Saida ligada

12 OFF Saida desligada

13 @ Modo manual ativado

14 m Modo automatico ativado (timer)

16 & Trava de seguranca ativada

17 E B:E E Informac&o principal (maior)

18 HEEEt Informacao secundaria (menor)




5. OPERANDO PELO CONTROLE REMOTO
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5.1 Botao() : Pressione para ligar/desligar o controlador.
5.2 Botao()y : Pressione para ligar/desligar a iluminacao.
5.3 Botaol1swm: Pressione para alterar o modo da saida 1 entre Desligadoorr
- Manual @ - Automatico @ (que segue os horarios de timers).
Pressionando por 1 segundo, altera o estado entre Desligado ofF e
Manual @.
Pressionando por 3 segundos, altera o estado para Automatico @ .
5.4 Botdo & : Pressione e segure para alterar a intensidade da
iluminacao.
5.5 Botdo2#e: Pressione para alterar o modo da saida 1 entre DesligadooFr
- Manual @ - Automatico & (que segue os horarios de timers).
Pressionando por 1 segundo, altera o estado entre Desligado ofF e
Manual @.
Pressionando por 3 segundos, altera o estado para Automatico®.
5.6 Botdo ¢ Pressione para navegar na lista de cores e efeitos de
iluminacao.
5.7 Botao3#&a: Pressione para alterar o modo da saida 1 entre Desligadoorr
- Manual @ - Automatico @@ (que segue os horarios de timers).
Pressionando por 1 segundo, altera o estado entre Desligado off e
Manual @.
Pressionando por 3 segundos, altera o estado para Automatico @.
5.8 Botdo §: Pressione para navegar na lista de cores e efeitos de
iluminacao.



6. LIGANDO / DESLIGANDO O CONTROLADOR

®
Pressione a tecla [4 por 2 segundos para ligar / desligar o controlador.
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7. NAVEGANDO ENTRE CADA SAIDA .

Com o controlador ligado, pressione a tecla [?] para alternar entre cada
saida ) @ ® (@ icone correspondente da saida aparecera no canto
superior do display).

Com uma das saidas selecionada @ ® ®) possivel alterar o modo de
funcionamento utilizando a tecla [ . Para a iluminacdo @ , utilize a tecla[#¥]

Os modos de funcionamento sdo: Desligado OFF, Manual @ e Automético @.




FUNCIONAMENTO NO MODO MANUAL - SAIDAS DE BOMBAS
Neste modo, a saida opera por 6 horas ininterruptas. Apos este periodo, a
saida é automaticamente alterada para o modo automatico.

FUNCIONAMENTO NO MODO MANUAL - ILUMINACAO
Neste modo, a iluminacao fica ligada até o usuario desliga-la.

FUNCIONAMENTO NO MODO AUTOMATICO - ILUMINAGAO

Neste modo, a iluminacdo opera por 4 horas ininterruptas. Apos este
periodo, a iluminacdo é desligada. Para desabilitar o modo automatico,
pressione[®], e o icone 8 desaparecera no display. Para liga-lo, basta
pressionar novamente o icone [8] e o icone 1 voltara a aparecer no display.

8. CONTROLE DE ILUMINACAO

A saida de iluminagdao com poténcia de até 180W permite o controle de
refletores RGB ou monocromaticos.

8.1 CONFIGURAGOES DE ILUMINACAO
O modo de funcionamento de iluminagdo vem configurado de fabrica como

RGB[ RSk . Para alteracdo para o modo monocromatico(befla), pressione a
tecla [#] por 2 segundos.
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8.2 LISTA DE FUNCOES

8.2.1 Modo RGB

Pressione a tecla[¥] por 2 segundos para alterar para o modo[#8s]). Quando
ligado, pressione a tecla[¥] para ligar a iluminacao colorida (RGB). Pressione
as teclas [4] e [¥] para navegar entre cores e efeitos disponiveis.
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Lista de efeitos:

8.2.2 Modo monocromatico

Pressioneatecla  [¥ por 2 segundos para alterar o modo para
monocromatico(beflal. Pressione atecla  [#] para ligar a iluminacao
monocromatica. Pressione as teclas [4] e [¥] para navegar entre a lista de
efeitos e cor branca.
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Lista de efeitos:

Modo Monocromatico

No. Descricao

L-1 Luz branca

L-2 lluminacao com variacdes de intensidade
L-3 lluminagéo em sequéncia de saidas
L-4 Efeito Estrobo

9. PROGRAMACAO DE HORARIO E TIMERS PARA CADA SAIDA .

Quando uma das saidas @ @ & estiver selecionada, utilize a tecla[e] para
entrar na lista de configuracdo de horarios e timers da saida selecionada.
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HorR [¥]

Utilize as teclas [4] e [¥] para navegar entre horério do controlador, horario de
ligar (LIG1, LIG2, LIG3) e Desligar (dES1, dES2, dES3) os timers. Para configurar
o horério desejado, pressione a tecla[¢] .

Quando os valores estiverem piscando, utilize as teclas [4] e [¥] para ajustar
os valores e depois pressione a tecla [@] para salvar a informacéo e voltar para
a lista de navegacao de horarios.

Para sair da lista de navegacdo de horérios, utilize as teclas[4]e[¥]para
navegar até a opcdo{SR Ir| e pressione a tecla[e].



Para deixar um timer desabilitado, configure seu horario de Ligar e Desligar
com valores 00:00.

Para deixar um timer funcionando 24 horas, configure seu horario de Ligar
com valor de 00:00 e o horario de Desligar com valor de 24:00.
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AJUSTE DO HORARIO DO CONTROLADOR. Ajusta o horario do
controlador.

Faixa de Valores: 00:00 a 23:59.

TIMER 1 - LIGAR. Horario em que aciona a saida do timer 1.
Faixa de valores: 00:00 a 23:59.

Valor de fabrica: 00:00.

TIMER 1 - DESLIGAR. Horario em que desliga a saida do timer 1.
Faixa de valores: 0:00 a 24:00.

Valor de fabrica: 24:00.

TIMER 2 - LIGAR. Horario em que aciona a saida do timer 2.
Faixa de valores: 00:00 a 23:59.

Valor de fabrica: 00:00.

TIMER 2 - DESLIGAR. Horario em que desliga a saida do timer 2.
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Faixa de valores: 00:00 a 24:00.

Valor de fabrica: 00:00.




TIMER 3 - LIGAR. Horario em que aciona a saida do timer 3.
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Faixa de valores: 00:00 a 23:59.

Valor de fabrica: 00:00.

TIMER 3 - DESLIGAR. Horario em que desliga a saida do timer 3.

Faixa de valores: 00:00 a 24:00.

SAIR. Sai da lista de configuragdes de horario e Timers.

Valor de fabrica: 00:00.

10. ACESSO A PARAMETROS TECNICOS

°
Com a saida selecionada @ & %, pressione e segure a tecla [F] até o
controlador solicitar o cédigo de acesso conforme a saida selecionada.
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Utilize as teclas [a]e [¥] para alterar o valor do c6digo e depois pressione a
tecla [¢] para confirmar o valor.
E dE - Codigo para descadastrar o controle remoto: 140.
o - Cédigo para resetar valores dos timers da saida 1: 320
- Codigo para resetar valores dos timers da saida 2: 330
- Cédigo para resetar valores dos timers da saida 3: 340
11. TRAVA DE SEGURANCA
°

Travando o display: Na tela inicial do display, pressione as teclas[a]e[¥] juntas
por 3 segundos, até que o icone & apareca ao lado direito do horario. Neste
estado nao sera possivel utilizar o display.



Destravando o display: Quando o display estiver com o icone & aceso,
pressione as teclas[a]e[¥] juntas por 3 segundos até que o icone@desapareca
no display. Apos desaparecer, serd possivel utilizar o display normalmente.
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12. PAREAMENTO DO CONTROLE REMOTO

O controle remoto que acompanha o produto vem de fabrica pareado ao
controlador para uso imediato, sem necessidade de configuracdes. Caso seja
necessario substituir o controle remoto, sera necessario parear o novo.

Para parear o novo controlador, habilite o médulo de comando e pressione
ao mesmo tempo as teclas[?]e[M]por 3 segundos até que o icone & esteja
piscando no display, indicando o modo de pareamento.

Pressione qualquer botdo no controle remoto e o icone g*deixara de piscar,
indicando que o pareamento foi concluido.



13. CONTROLE POR APLICATIVO

13.1. DOWNLOAD

E possivel o manuseio do controlador através do aplicativo Smart Lifel([®)
Faca o download e instalacdo.

< smart life Q 9
ol Smart Life - Smart Living
Q Volcano Technology Limited Instalar

Compras no app

Ou escaneie o QR Code abaixo.

13.2. INICIALIAZACAO DO APLICATIVO

ApOs a instalacdo, o aplicativo sera listado na interface principal.:



13.3. REGISTRO DE USUARIO

Na primeira vez em que entrar no aplicativo Smart Life, sera necessario criar
um registro. Siga 0s passos abaixo:

- Selecione a op¢ao "Criar uma nova conta"

- Inserir o nUmero de celular e e-mail

- Inserir o codigo de verificagdo de entrada, recebido por SMS ou e-mail
- Definir a sua senha para a conta Smart Life

- Selecione “Continuar”

<
a
Registrar
M
0 -
E-mail
Eu concordoPolitica de Privacidade Termo de
Acordo do Usudiio & Politica dé Privacidade
das Criancas
Faga o login com uma conta
existente
registrar
G

Tentar agora



13.4. ADICIONANDO O DISPOSITIVO

Ao registrar ou entrar em sua conta no aplicativo, selecione "Adicionar
dispositivo". No display do controlador, pressione as teclas [M] e (4] juntas por
5 segundos para que o controlador entre em modo de pareamento.

O icone & ficara piscando.

Aguarde até que o aplicativo encontre o dispositivo. O nome do controlador
aparecera na tela, basta seleciona-lo.

,Q\ ° < Adicionar dispositivo =

Pesquizando dispositivos prddamoes. Verfique se seu

dizpositiva entrou no mode de pareamento

Sem dispositivos

Adicionar dispositive

Adicionar Manualmente

Engenharia
elétrica

L ) s LI

s - a L]
tomada Tormada Tomada
(BILE+Wi-Fi) elitrnca ebétrica
[Wi-Fi) {Zighee)
L | (N ] e
L] ] L]
ﬂ . Gj @ Tomada Dualband Plug Tomada

elétrica (2 AGHZESGHE) ehélrica



Ao selecionar o controlador, escolha sua rede de Wi-Fi 2,4Ghz e insira a senha
do Wi-Fi.

Aguarde o aplicativo se conectar ao controlador e estara pronto para uso.

Selecione uma rede Wi-Fi de 2.4 Dispositivo de conexhio

GHz e digite a senha. zonfirme se o dispositivo esta préximo ao
Se seu Wi-Fi for de 5 GHz, configure-o para 2.4
GHz antes de continuar. Método comum de
configuragdo de roteador
x SGhz

« Wi-Fi - 2.4Ghz

—

= Wi-Fi 2.4 GHz

01:53

@®

nalise osd
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14. CONSIDERACOES SOBRE A INSTALACAO ELETRICA

- Para aumentar a vida util do controlador e do equipamento a ser
automatizado, utilize uma chave contatora na saida de carga. Em caso de
pico de corrente ou travamento no motor, tanto o controlador quanto
equipamento poderdo ser danificados na falta de uma chave contatora.

- A instalacdao e manutencao deverdo ser efetuadas por profissionais
capacitados.

- Durante a instalacdo elétrica e aterramento, siga as instrucdes presentes na
norma NBR5410, como por exemplo, a utilizacdo de um dispositivo DR.

- Nunca instale ou faga manutencao no equipamento com os cabos
energizados, pois podera correr risco de choque elétrico. Primeiramente se
deve DESLIGAR o equipamento e seu disjuntor para depois fazer a
manutencao.

15. ESQUEMA ELETRICO

LIGACAO COM LED RGB
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LIGAGAO COM LED MONOCROMATICO

[172]3]4] [7]8]9]10[11]12]
c|LiL2L3 +|-|C/R|G|B
I S0 0S o o EEEE)

90~240VAC !
F SAIDA DE CARGA AUX

A r——
F SAIDA DE CARGA AUXILIAR2 | J‘ -

F SAIDA DE CARGA AUXILIAR3
T

COMUM e

CABO ~onNg 1ED 1|

MANGA
CONJ. LED 2 |

19. DIMENSOES

141, 5mm

35.0mm



20. INSTALACAO

O controlador deve ser instalado em posicdo vertical em relacao ao piso,
como mostrado nos exemplos abaixo:

20.1. EXEMPLO DE INSTALAGAO 20.2. EXEMPLO DE INSTALAGAO
EM CAIXA 4X2 SOBREPOR

27. GARANTIA

A Pooltec garante este(s) produto(s) por ela fabricado(s) e
comercializado(s), contra todo e qualquer eventual defeito de fabricacao,
durante o periodo de 12 meses (3 meses de garantia legal + 9 meses de
garantia contratual). Os prazos serdo contados a partir da data existente
na nota fiscal de venda do produto. Caso o consumidor ndo mais a
possua, 0s prazos serao contados a partir da data de fabrica¢cdo do
produto. Decorrido o prazo da garantia legal, entra em vigor a Garantia
Contratual, que cobre todas as pecas necessarias para a substituicdo em
caso de defeito de fabricacdo. Os custos com transporte do produto para
analise na fabrica ou na solicitacdo de deslocamento de um técnico até o
local da instalacao do produto ndo estao cobertos pela garantia
contratual e sdo por conta do cliente. Deve ser consultado o Manual de
Instalacdo e uso antes da realizacao de instalacao do produto.
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